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Affidamento heisst
das neue Zauber-
wort in ltaliens Frau-
enszene. Es heisst zu
Deutsch «Vertrauen,
sich anvertraven»
und steht fur einen
interessanten, aber
einigermassen heik-
len Versuch, qualita-
tiv neuve Beziehun-
gen zwischen Frau-
en zu erschaffen.

Ein ziemlicher Schreck fuhr mir
durch die Knochen, als ich 1986
von der franzdsischen Philoso-
phin und Psychoanalytikerin
Luce Irigaray zum ersten Mal
von Affidamento horte: Frauen
héatten ein gestértes Verhéltnis
zu weiblicher Macht und Autori-
tat, klagte sie damals, vor allem
jungere Feministinnen verhiel-
ten sich oft respektlos und «mut-
termérderisch» gegenuber éalte-
ren, erfahreneren Frauen. Affi-
damento sei ein Versuch der Ita-
lienerinnen, die patriarchalisch
gepragten  Mutter-Tochter-Be-
ziehungen, die sich in Neid, Ri-
valitat, enttduschter Liebe und
Hass daussern, zu durchkreu-
zen. Eine junge Frau begebe
sichin Obhuteiner dlteren Frau,
die fir sie durch ihr Wissen und
ihre Erfahrung ein Mehr, eine
Autoritat verkorpere, lerne, die-
se zu respektieren und zur
Quelle eines weiblichen Wis-
sens, zur Vermittlungsinstanz
zwischen sich und der Welt zu
machen.

In mir begannen damals
samtliche Alarmglocken zu lau-
ten und eine unmittelbare, bei-
nah kérperliche Abneigung be-
fiel mich: Respekt, Autoritat,
vertrauensvolles Sich-leiten-las-
sen, freiwillige neue Abhangig-
keiten von einer Ersatzmutter,
wo ich doch endlich mein
schwieriges Tochter-Dasein
glaubte GUberwunden zu haben
und im Begriff war, mich als
selbstandige, erwachsene Frau
zu fahlen? Nein danke, dachte
ich mir damals, ich brauche ne-
ben all den mannlichen nicht

auch noch weibliche Autorité-v

ten und Géttinnen.

Das ist, mit Verlaub, auch
heute noch meine Uberzeu-
gung. Unterdessen ist aber ein
Buch vom Kollektiv der Mailan-
der Frauenbuchhandlung er-
schienen, aus dem wir mehr
Uber die Praxis des Affidamento
erfahren kénnen: «Wie weibli-
che Freiheit entsteht. Eine neue
politische Praxis.» Ein an-
spruchsvoller Titel.
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Frauenbefreiung -
unser eigenes
Problem?

«Wir meinen, dass es flr die
Frauen so lange keine Gerech-
tigkeit geben kann, wie Frauen
unter Gerechtigkeit etwas ver-
stehen, was man ihnen vorent-
halten hat und nun zugestehen
muss, und nicht etwas, was sie
selbst herstellen kénnen und
herstellen muissen, indem sie
von sich selbst und ihren Bezie-
hungen untereinander ausge-

- hen.»

«Politik der sexuellen Diffe-
renz» nennen das die Mailédnde-
rinnen und sagen damit klipp
und klar, dass sie von Gleichbe-
rechtigung und politischem
Kampf fur Frauenrechte so gut
wie gar nichts halten. Im Klar-
text: Feminismus ist keine Aus-
einandersetzung zwischen
Frauen und Maénnern, kein
Kampf um Macht und Privile-
gien, Frauenbefreiung ist ein
Problem, das Frauen unter sich
erledigen kdnnen.

Einschéner Gedanke, der bei
mir aber nicht nur eitel Freude
auslost. Sexistische Herrschaft,
materielle und soziale Un-
gleichheiten werden gemass
dieser Logik ndmlich plétzlich
Nebensache. Was zahlt, ist die
«brutale Erfahrung jeder Frau,
dass ihr Geschlecht in der Ge-
sellschaft nichts wert ist». Diese
Erfahrung der narzisstischen
Kréankung, die unter Frauen fur
so viel Ungemach sorgt, fihren
die ltalienerinnen auf das Feh-
len einer eigenen, weiblichen
«symbolischen Ordnung» zu-
ruck. Der Wille der Frauen zu
einer gesellschaftlichen Exi-
stenz scheitere daran, sagen
sie, dass «eine angemessene
und ihrem Geschlecht treue
Vermittlung fehlt».

Der Begriff der «symboli-
schen Ordnung» stammt aus
dem Umfeld des franzdsischen
Strukturalismus und der Psy-
choanalyse und meint die Ein-
geschlechtlichkeit — das heisst
Ménnlichkeit — unserer Gesell-
schaft, in der der Name und das
Gesetz des Vaters, Manner im
Austausch untereinander, die
Werte einer Kultur, eben ihre
symbolische Ordnung, bestim-
men.

Ohne Formen und
Regeln

«In der von den Ménnern ent-
worfenen sozialen Ordnung
gibt es keine Formen symboli-
scher Verbindung der Frau mit
einer grésseren Frau, die ihre

Mutter ist. Zwischen ihnen gibt
es nur eine natlrliche Bezie-
hung, die mit verschiedensten
Gefuhlen besetzt und mit Emo-
tionen beladen ist, die aber kei-
ne Umsetzung auf symboli-
scher Ebene erfahrt, das heisst,
sie ist ohne Formen und Re-
geln.»

Diesen regellosen Zustand
nennen die Mailanderinnen er-
barmungslos die Unzivilisiert-
heitder weiblichen Menschheit.
Er wird tberall dort sichtbar, wo
«eine Frau mit einer anderen in
Konflikt gerét und mit Emotio-
nen umgehen muss, die sie
nicht in sozialer Form zu regeln
gelernt hat, weil es ihr nirgend-
wo und von niemandem beige-
bracht wurde. Ein Urzustand
also, der daher riihrt, dass die
Beziehung einer Frau zu einer
anderen nicht zu den kollektiv
gewollten und entworfenen Be-
ziehungen gehort.

Die Folgen dieser Misere —
und hier muss ich den Autorin-
nen, wenn auch zahneknir-
schend, ehrlicherweise wohl
beipflichten —: Frauen erbrin-
gen nur mittelmassige Leistun-
gen, sie verhalten sich verant-
wortungslos zu der von Méan-
nern und ihren Géttern entwor-
fenen Welt und auch zu dendar-
in lebenden Frauen. Die Affida-
mento-Beziehung soll hier Ab-
hilfe schaffen. Sie ist eine Al-
lianz zwischen einer «alten»
und einer «ungen» Frau: «Alt
sein bedeutet hier, Wissen zu
besitzen, in das die Erfahrung
der Niederlage eingegangen
ist, und jung sein bedeutet, in-
takte Anspriiche zu haben. Bei-
de treten miteinander in Kom-
munikation, um sich zu poten-
zieren.»

Hier tritt die Figur der «sym-
bolischen Mutter» auf, eine
Frau, die mit ihrer «Potenz» als
«\Vermittlerin» zwischen ihrer
«fochter» und der Gesellschaft
steht und fir diese die «weibli-
che Quelle gesellschaftlicher
Autoritat» darstellt. «Um gross
zu werden - in jeglichem Sinne
— braucht die Frau eine Frau,
die grosser ist als sie.» Affida-
mento ist also keine Beziehung
zwischen Gleichen; eine Frau
akzeptiert einen Vorsprung der
anderen als verbindliche Autori-
tat. Hier findet bei den Mailén-
derinnen ein Argumentations-
sprung statt, den ich nur mit
Mdhe nachvollziehen kann.
Wohin verschwinden all die rea-
len Konflikte, der Neid, die Riva-
litét, die Angst vor dem Besser-
sein einer anderen («ich bin
nichts und ich kann nichts»), die
Frauen mit anderen Frauen und
mit ihren realen Mittern leben?
Lésen sie sich in der Anerken-
nung der weiblichen Autoritét,
in der «symbolischen Mutter»
einfach auf oder findet im Affi-
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Gegen
den unzi-
vilisierten
Zustand
der weib-
lichen
Mensch-
heit

damento nicht erneut eine so-
ziale Zurichtung von Frauen im
Zeichen freiwilliger Unterwer-
fung unter die Fuchtel einer au-

toritiren Ersatzmutter statt?
Wer garantiert mir, der «foch-
ter», dass sie mich nicht miss-
braucht, mich auffrisst, wie es
im psychoanalytischen Jargon
treffend heisst, um ihre eigene
Leere zu stopfen?

Dieses —wen wundert’s — bei-
nah korperliche Unbehagen ge-
geniber der Idee des Affida-
mento verstarkt sich noch,
wenn wir die Gedanken der Mai-
landerinnen weiterverfolgen.

Der Preis
weiblicher Freiheit

«Die weibliche Freiheit entsteht
nicht dadurch, dass die Frauen
in die Mannergesellschaft ein-
gelassen werden oder Forde-
rungen an diese stellen, son-
dern durch jenen elementaren
Tauschhandel, in dem eine Frau
von anderen Frauen die Aner-
kennung der eigenen Existenz
im Austausch gegen die Aner-
kennung der gemeinsamen Zu-
gehdrigkeit zum weiblichen Ge-
schlecht erhélt.» Von Tauschob-

jekten in der Mannergesell-
schaft sollen Frauen also zu
Tauschpartnerinnen unterein-
ander werden.

Hier wird die Sache interes-
sant, weil es sich um eine der
wenigen Stellen im Buch han-
delt, wo von Okonomie die
Rede ist: allerdings von einer
moralischen Okonomie und
zwar von der rigorosesten Sor-
te. Im Affidamento gibt’s eben-
sowenig gratis wie im Kapitalis-
mus, fur ihre Freiheit muss die
Frau einen Preis bezahlen. Die
Maildnderinnen nennen das die
«symbolische Schuld»: Eine
Frau wird erst frei, wenn sie an-
erkennt, was sie von anderen
Frauen bekommen hat; Dank-
barkeit gegenuber der symboli-
schen Mutter und gegenliber
ihresgleichen ist der Preis, den
die Frau fur ihre Beziehung zur
Welt zu zahlen hat. Erst nach
der Bezahlung dieser symboli-
schen Schuld wird «das, was sie
hat, wirklich ihr gehéren». Sie
wird von einer «Diebin» zur
rechtméssigen  «Eigentime-
rin»: «Wenn eine Frau dankbar
ist fir das, was sie empfangen
hat - das Leben, das Ge-
schlecht, Liebe, Freundschaft,
Solidaritat, Wissen, Ermuti-
gung -, kennt sie den Weg, um
mit der weiblichen Quelle des

Werts in Beziehung zu treten.
Wenn sie sich den Frauen, die
ihr etwas gegeben haben, ver-
pflichtet, hort sie auf, in der Be-
ziehung eine Diebin zu sein.
Die mutterliche Uberlegenheit
wird ihr dann nicht mehr als er-
driickend erscheinen, und de-
ren Mehr wird zu etwas, das sie
sich aneignen und nach eige-
nem Belieben in der Welt ein-
setzen kann.»

Weder die vielgepriesene
Frauensolidaritdt, noch die
Komplizinnenschaft geniigen
dem Anspruch, den die Autorin-
nen an das Affidamento stellen.
Sie sind «armseliger Schutz ge-
gen die Verachtung des weibli-
chen Geschlechts» und kein
«Ersatz fir fehlende Regeln im
Austausch zwischen Frauen»,
wie zum Beispiel fur die Pflicht
der Dankbarkeit gegenuber der
Mutter. Und nochmals die Logik
der Befreiung: «Das Fehlen von
Dankbarkeit unter Frauen lasst
die einzelne und alle in viel star-
kerem Masse als die sexisti-
sche Herrschaft verarmen.»

Was ist von alldem nun zu hal-
ten? Mein Eindruck bleibt zwie-
spaltig: fasziniert haben mich
die Maildnderinnen durch den
schonungslosen Blick, den sie
auf ihre Frauenszene werfen,
durch die radikale Art, wie sie
mit feministischen Denkverbo-
ten und Idealisierungen umge-
hen. Ihre Abkehr vom Téter-Op-
fer-Schema erinnert strecken-
weise an Thirmer-Rohrs Mitta-
terschaftsthese. Der uniber-
sehbar ethische Hintergrund
der Idee des Affidamento hat
aber offensichtlich andere Wur-
zeln: Ein Hauch von Antike, Re-
ligion und Mythos ist in der Idee
der «weiblichen Weltvermitt-
lung», in den Mutter-Tochter-Fi-
guren, deutlich spirbar. Nicht
von ungefahr verweisen die Ita-
lienerinnen oft auf Beispiele
aus dem griechischen Mythos,
aus der Bibel oder auf literari-
sche Vorbilder.

Abschreckend wirkt auf mich
jedoch die Unbekimmertheit,
mit welcher der ganze Bereich
der Emanzipations- und Gleich-
berechtigungspolitik, die Aus-
einandersetzung mit Staat, Ge-
setz, Kapital und Institutionen
beiseite geschoben wird. Auch
die beste Mutter-Tochter-Bezie-
hung erspart uns die Auseinan-
dersetzung mit der Welt der Va-
ter und S6hne nicht.

Stefanie Brander

Libreria delle donne di Milano. Wie weib-
liche Freiheit entsteht. Eine neue politi-
sche Praxis. Orlanda Frauenverlag, Ber-
lin 1988.
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